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Ma éjszaka fegyvert kovacsolok az Alkimista vérébsl. Jules
Ember vérébdl.

Egy szobdban dllok, mélyen a shorehaveni baltermek és
balkonok alatt. Velem szemben izzadva kushad egy idskol-
csonzd, és porokat kever dssze a munkapadjanal. O legdjabb
az idBkolesonzsk hosszd sordban, akiket felfogadtam, hogy
csalogassdk el a bujkald Alkimistat. Eddig mindegyik alkal-
matlannak bizonyult, és az életiikkel fizettek érte. Am vala-
mi azt sigja, hogy a mai éjszaka mds lesz.

A levegs veszélytdl és igéretektdl terhes.

A semperaiak olyan fantézidtlanul bannak a driga ide-
jikkel, a vérvasukkal. Ha nem vedelik el, mint a barmok,
akkor elpocsékoljdk, hogy a virdgaik szirmot bontsanak,
vagy a tiizre locsoljak, hogy jobban melegitsen a télen.

Holott a megfelels vérvas langba borithatja a vildgot.

Amikor az id6kolcsonzd belecsorgatja a fiolabdl az apréd
istbe Jules Ember vérét, nappali vildgossdg tdmad a szo-
bdban, mintha nem is a fold gyomraban lennénk, mintha
vératlanul megvirradt volna. Korom és hamu kavarog korii-
l6ttem, mielstt a foldhoz vadgna benniinket a robbands. Egy
pillanatig repiilok. Olyannak érzem a vildgot, mint valami-
kor sok szaz éve: feszes b6rnek egy harci dobon. Valahol most
sdjtott le a kalapécs.



Bér a padlédeszka fdjdalmasan megiiti a hatamat, a vé-
rem harsog a diadaltdl. Szemhéjam mogott felizzik egy kép:
egy langban 4ll6 vidék, egy hitvany falu, amely a nevetséges
Crofton nevet viseli.

Hangtalanul nevetve téapaszkodok fel. Az idskolesonzs
hason fekszik a padlén, és tatog, akdr egy hal.

— Hét te vagy ay — motyogja. Az igazi nevem, a Vardzslo-
nd, elhal az ajkan.

Oda se neki. A bronz iistben valamilyen folyadék gyi-
riizik, villog és foszforeszkal, egyszerre szinteleniil és minden
szinben jdtszva. A mégidt nehéz ldtnia az emberi szemnek.
A ldbamnal haldoklé ember Sempera legszebb gyémantjai-
bél keverte egyetlen évre vald vérvassal, amit az édes Jules
Ember hagyott Everlessben.

A szamhoz emelem az edényt, és iszom az Alkimista ide-
jébdl. Csak egy kicsit.

A tobbivel terveim vannak.

F4jdalom hasogatja a torkomat.

Lélegzem, élek. Markolom az asztal szélét, gyenge testem
megremeg. Varok, hogy ezernyi t6rré dermedjen az id3, mint
azon az everlessi éjszakédn, amikor végre rajottem, ki rejtdzik
valéjaban Jules Ember b&rében. Varom, hogy Jules ideje gy
torjon ki bel6lem, akér egy él5lény.

Nem torténik meg. Helyette cseppenként itat 4t a hata-
lom.

Energia jérja 4t a szobdt, minden pardny megtelik vardzs-
lattal, amely csak azt vérja, hogy raszabaditsdk a vildgra. Egy-
el6re még acsarog a porazon, mint egy falka vadkutya.

Par cseppet toltok egy palackba. Az iiveg sotétzold, hogy
elrejtse a gyémaéntos ragyogast.



Fent a fold szinén odaadom a palackot Ivan Tenburnnek,
az everlessi kolyoknek, aki most mar fél tslem. Ugy tartja
a kezében a palackot, mintha megharaphatnd. Helyes. Le-
gyen is 6vatos. Azt akarom, hogy alkotdsunk épségben jus-
son el Croftonba.

Ahonnan elhozza nekem az Alkimist4t.

— Gyjts nekem tiizet! — suttogom Ivan fiilébe.
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SEMPERA POLGARAL!

ELFOGATOPARANCSOT adunk ki a croftoni Jules Ember
ellen, aki meggyilkolta az Els¢ Kirdlynét, Sempera boldogult
megmentdjét, a Szdzadok Urngjét és Lord Roan Gerlinget, Lord
Nicholas Gerling és Lady Verissa Gerling imddott fidt, Lord
Liam Gerling szeretett fiérét.

Otszdz esztendei vérvas a jutalma annak, aki a gyilkost élve
elfogia, és dtadja dfelsége Ina Gold katondinak.
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Véres a kezem, amikor felébredek.

Hidba csak a holdfény és a mozgd drnyak jatéka, mégis
ldzasan dérgdlém a tenyerem nyirkos kdpenyembe, mintha
ezzel az egyszeri mozdulattal kitérolhetném az emlékezetem-
bl a vords szennyet.

Crofton hatdrdban, Amma bardtn8m fészerének egyik
sarkdaban gubbasztok vacogva, sokkal inkdbb a félelemtsl,
mint a hidegt6l, mikézben Amma nagynénjének hdrom
tydkja halkan kotyog felém a ketrecbsl. Tavaszi es§ dobol
a tetdn. Amikor még kislany voltam a papa karjan, az es§
hangja altat6t dalolt — j életrd], a sarjadé gabonardl beszélt,
amelyet hamarosan learatnak, lisztjét megdagasztjdk, és ke-
nyeret siitnek bel6le a tlizhely izz6 kovén. Az esd altatott
el, olyan halk és val6sagos volt, mint egy szeretett személy
hangja.

Most a halk dobolds minden szélrohammal hangosabb
lesz. A kozeleds végzet hangja.
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Crofton csalt ki az erdébél, a haztetsk cakkos vonala az
ég hatterén, amelyet oly sokszor ldttam mar. Most jut eszem-
be, hogy a mi kunyhonk alig tiz percre van az svény mellett,
azutdn belém hasit a fdgjdalom, mert az is eszembe jut, hogy
az mdr nem az enyém és a papaé. Everless minden ragyogésat
és fény(izését odaadndam azért, ha még egy estén iilhetnék
apammal a t{iz mellett. De Everless is elveszett szimomra:
orokre szamiiztek elss igazi otthonombdl.

Nem akartam megdllni, miutdn elmenekiiltem Everless-
b&l, de amikor meglattam az ismer&s kunyhot a frissen szan-
tott mez8 kozepén, nem tudtam parancsolni magamnak.
A ldbam magatdl indult el. Mintha azzal, hogy bebujok az
ismerss sotétbe, hetekkel-hénapokkal visszaforgathatnam az
id6t, és meg nem torténtté tehetnék mindent.

Ha szerencsém van, elbuicsizhatok Ammatol.

Ez orakkal ezeltt, éjnek évadjan tortént. Odakint ka-
tonak keresnek. Engem, Jules Embert, a kirdlynd gyilkosat.
[d6nként hallottam Sket, ahogy csortetnek az aljndvényzet-
ben, otrombén tordelik az dgakat, mindig béségesen hagyva
id6t, hogy menedéket taldljak egy barlangban, vagy fenn,
egy fan. Most itt vagyok, biztonsagban...

Valami reccsen odakint. Elég hangosan ahhoz, hogy
meghalljam az es6n és a tompa égzengésen it.

Arcomat az 6cska deszkafalhoz tapasztom, és kilesek a ré-
sen. Attdl félek, hogy valami katona vagy kébor vérenc buk-
kant rd a bavéhelyemre. Nem tudom, melyik lenne rosszabb.
Az erdSben bolyongé vérenc valészintileg elvagnd a torkom,
és tgy innd ki belSlem az éveimet, hogy kozben rdm sem néz.
Am egy katona vasra verne, és rabszallits szekéren hurcolna
vissza a palotdba. Semmit sem latnék, csak a szélben hajlon-
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g6 fakat, amelyek mintha rdm mutatndnak ostorként suhogé
agaikkal, és azt suttogndk...

Gyilkos! Alkimista!

Nagyot nyelek. A becsapé villam fényénél, megeskiid-
nék rd, hogy annak a ldnynak az arcit latom, aki gyerek-
kori rossz dlmaiban tildozott. Sapadt dllatszeme van, amely
gyengédnek dlcdzza magat. A haja sotét, akdr az éjszakai ég.
Vigyorogva mutatja a foga fehérjét.

Amikor gyerek voltam, a papa azt mondta, hogy az 4lma-
im sosem banthatnak, de nem mondott igazat. Két hete ez
a lany kitort rémalmaimbdl a valésagba.

Caro. A Varazslons. Az én Gsi ellenségem.

Beszivom a levegét. Kifdjom. Lehunyom a szemem,
igyekszem egyenletesen lélegezni, hallgatom az es§ kitartd
kopogdsit a tetdn. Atkarolom felhdzott térdemet, hagyom,
hogy a hang megtsltse koriilottem a sotétséget. Am a szo-
rongés tovabb markolja a szivemet. Az erdSben képes voltam
figyelmen kiviil hagyni a félelmemet. Félretoltam, mindig
a kozvetlen feladattal foglalkoztam: menni, vaddszni, rejt&z-
ni. Eljutni Ambergrisbe, a kikét&varosba, ahol egy hajé vart,
hogy elvigyen Sempera f6ldjérsl, ahogy azt Liam Gerling
megszervezte.

De most, hogy itt vagyok, miként tdvozhatnék anélkiil,
hogy elbicsizzam Ammatol?

Napkelte utdn mindennap idejon Osszeszedni a tojdst,
amibdl reggelit készit magdnak és a higanak, Alidnak. Ha-
marosan megtaldl, amit tétleniil kell kivdrnom. Vajon felsi-
kolt-e régi baratnm, ha meglat? Rohan-e a katondkért, akik
nyilvanvaldan éjjel-nappal 8rjaratoznak Croftonban, azt re-
mélve, hogy elhurcolhatnak?
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Ahogy ezt elgondolom, csikorogva nyilik az ajté. Sza-
mitottam rd, de igy is dsszerdandulok a félelemtdl. Felkapom
a fejem.

Amma arnyalakja tlinik fel az ajtéban. Valldn pokroc,
karjan fonott kosér pihen. J6l néz ki, 6réom latni pirospozsgds
arcat. Neki adtam a vérvasakat, amelyeket Liam Gerling kiil-
dott nekem titokban azutdn, hogy a papa meghalt Everless
kapujdban. Reméltem, hogy a stlyos pénzes erszény segitsé-
gével jobb életet teremthet maganak és Alidnak.

Bardtndm csipds szemét dorgdlve 1ép be — azutdn meglat,
és a foldbe gyokerezik a laba.

Fel akartam 4llni, de most én is megdermedek. Felbamu-
lok Ammadra, igyekszem 6sszerendezni a fejemben csapongd
szavakat, 4m & megel&z.

— Jules? — suttogja.

— Amma. — A hangom rekedt, az erdében elszoktam
a beszédtdl a néma hét alatt, amig a Gerling birtokrdl el-
jutottam Croftonig. Megtdmaszkodom a falon, nehézkesen
feltapaszkodok, de nem indulok el hozzd. Még nem. Addig
nem, amig meg nem bizonyosodom réla, hogy nem rohan el
sikoltozva.

Amma szdja kinyilik, azutan dobbenten becsukddik. Vé-
giil azt suttogja:

— Kérlek, mondd, hogy nem te voltal!

Nem kell megmagyardznia, mire gondol. Blineim hire be-
jarta Semperat. Mikor Everlessben szolgdltam, elcsabitottam
Roan Gerlinget, és felhasznéltam, hogy bejussak a ldtogatod-
ba érkezett kirdlyns szobdiba. Aztan elvdgtam Roan torkdt,
és sziven sztrtam a kirdlyndt.

— Nem én voltam — mondom. A hangom rekedt, riman-
kodé. — Nem én voltam, Amma.
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Szoborként 4ll az ajtéban, szirésan néz rdm nedvesen
fényls, kerek szemével. Azutdn Svatosan 1ép egyet felém,
egyenesen a tet$ résén behullé fény técsdjdba. — Akkor mi
tortént? Ki 6lte meg Sket?

— Ugy hivjak, hogy Caro — felelem, de a hangom megre-
meg, noha fejben begyakoroltam a mondanivalémat. Olyan
nehéz kiejtenem a nevét, mintha k& lenne, amely a torko-
mon akadt. Egész Sempera gyilkosnak tart. Ahogy 4llok te-
hetetleniil reszketve Amma el6tt, r4jovok, hogy szitkségem
van valakire, aki hisz nekem. Sziikségem van ra, hogy Amma
elhiggye, amit mondok.

Ha a baratn8m nem azt a Julest l4tja, akit ismert — nem
annak lat, aki vagyok — akkor dsszeroppanok.

— Caro 6&felsége komorndja volt — folytatom, erélkodve,
hogy ne remegjen a hangom. — O 6lte meg a kirdlynst és
Roant, azutdn rdm kente a gyilkossdgokat. Most engem tart
biindsnek mindenki.

Majdnem hozzdteszem, hogy kivéve Liam Gerlinget, de in-
kéabb elharapom a szét.

Amma pislog, azutdn becsukja maga mogott a fészer ajta-
jat. A szivem kihagy egy iitemet, amikor a ldmpds reszketeg
arnyakat vetit a falakra.

— Miért? — suttogja sdpadtan. — Miért 5lné meg Gfelsége
komorndja Roant?

A szemem felvillan.

— Nem tudom — hazudom, lenyelve a fenyegets konnye-
ket. — Azt mondjak, Lady Gold hallgat r4. Taldn Caro dgy
gondolja, hogy hatalmasabb lesz, ha Ina a kirdlynd.

Nagyon szeretném, ha ez a vdlasz — ez a részleges igaz-
sdg — elég lenne, ha Amma homlokérdl eltiinne a redd, ha
elernyedne a villa. De mivel a redd és a fesziiltség marad,
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r4jovok, milyen oktalanul reménykedem. Amma kislany ko-
runkban is l4tta rajtam, amikor fiillentettem, holott akkor
még csak a kiborult levesrs] és az eltort babakrol hazudtam.

— Azt rebesgetik, hogy boszorkdny vagy. Csak egy boszor-
kény képes megdlni, olyan hatalmas valakit, mint Sempera
kirdlyn&je — ezt mar szinte sdgja.

Félelmetes gondolat, hogy el kell mondanom neki az igaz-
sdgot: én vagyok az 8si Alkimista, a gonosz Alkimista, aki ;-
jasziiletett. Osszeszedem magam, mélyen beszivom a levegst.

— Emlékszel a meséimre? A rékakrol és a kigyokrol?

Amma szeme felcsillan.

— De mennyire!

Belenyulok a batyumba, leginkabb azért, hogy idt nyer-
jek. Amma kissé megrezzen, a tekintetével kdveti a mozga-
somat. Ez f4j egy kicsit, de nem tor5dok vele.

Lasst, megfontolt mozdulatokkal eléveszem az Everless
kincstarabol lopott, bérbe kotott naplét. Gyermekkorom
koényve, amelyet hatrahagytunk, amikor a papa és én elme-
nekiiltiink Gerlingék varabol. Tele volt mesékkel és rajzok-
kal, amiket gyermekes csapongdsnak véltem a papa haléldig.
Apam vissza akarta szerezni a kdnyvet, hatha igy megvédheti
a tuddst — megvédhet engem — az Gsi ellenségemtdl, a Vardzs-
16n6t5l, de belehalt. A konyvbe zart titkok szinte melegitik
a kezemet. Osszekapcsolnak a kastéllyal, amely olyan sok
emlékemet Srizte falai kozott.

Igazad volt, papa, csakugyan veszélyben voltam, gondolom,
mikdzben szomordan nydjtom a naplét Amménak. Apam
azt hitte, hogy a kirdlyns jelenti a fenyegetést. Am a valédi
Vardzslond kivérta az idejét, mikozben az arnyékbol leselke-
dett. Osszebardtkoztunk, mint egyik szolgdlé a masikkal, és
ontudatlanul feltdrtam eltte a titkomat.
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Roka és kigyé. Vardzslons és Alkimista.

Amma feljebb emeli a ldmpast, hogy ldssa a konyvet.
Osszepréseli az ajkdt, de azért tesz egy vatos lépést, és fél
kézzel kinyitja, mikdzben masik kezével kozelebb tartja hozza
a fényt.

— A meséid — mormolja, és lapoz néhanyat. Azutdn fel-
néz ram. Aggodalom és gyanakvis kergetik egymast a jol is-
mert arcon. — Leirtad Sket? Mi ez, Jules?

— Ezek nem csak mesék. Ezek jelentik a kulcsot. Kulcsot
olyan dolgokhoz, amiket elfelejtettem. — Az idegességtsl
kiszdrad a szdm. — A kigy6 én vagyok, igy hivtam magam.
A roka pedig Caro.

Amma rdm sandit.

— A lany, aki megolte a kirdlyndt.

— Valamikor j6 baratntk voltunk, még azelstt, hogy ve-
led taldlkoztam. Legaldbbis tgy gondolom.

— Vagyis, amikor te és a papad Everlessben laktatok?
— Valami felcsillan Amma szemében — egy kislany tekin-
tete, mint amikor kdnyorgott, hogy a legaprébb részletig ba-
nyasszak elS az emlékezetembdl mindent, ami Everlessben
tortént, hogy aztdn boldogan sodrédhasson az urakrol és hol-
gyekrdl sz616 mesékkel.

— Ugy valahogy. — Reszketegen séhajtok. — Amma meg-
tudtam valamit, amikor visszatértem Everlessbe. Oriiltség-
nek fog hangzani, ha elmondom, de kérlek, hallgass meg!
Utédna elmegyek. Ha akarod. — De azért kérlek, hadd marad-
jak, teszem hozzd néman. Olyan sokat vesztettem az elmult
hetekben: apdt, az otthonomat, a bardtaimat, még Everlesst
is, a helyet, amelyet egyszerre gy(ilolok és szeretek. Nem ve-
szithetem el még Ammat is.
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Agyamban ismét felmeriil Liam Gerling alakja, ahogy 4ll
a mez8n, és az a rendithetetlen hit, amellyel kimondta, hogy
én vagyok az Alkimista. Bar mellettem lenne, akkor bebizo-
nyithatndm Ammanak, hogy nem vagyok &riilt! Még nem
vagyok az.

— Hiszel a Varazslénsben? — kérdezem.

— Persze! — vdgja rA Amma. Eszembe jut a fabdl faragott
lany szobra, amelyet az ablakdban tart, és a téli magyal bogyés
dga, a Vardzslond jele az ajték szemoldokfdjdban. Ugyanez
a minta disziti a szentélyeket szerte Semperdban. Amma és
mindenki mds jésdgosnak ldtja a Vardzslénst, és gonosz tol-
vajnak tartja az Alkimistat, aki ellopta a Vardzslong szivét.
Elszorul a torkom a diiht8l. Carénak évszazadai voltak arra,
hogy alakitsa a legenddit, mikdzben az Alkimistdnak — mi-
kozben nekem — minden djjasziiletésnél elolrsl kellett kezde-
nie mindent; a tudatlansag leple boritotta azt, ami kordbban
tortént.

— A Varazslond létezik — mondom. Lehunyom a szemem,
hogy ne kelljen ldtnom, mit sz6] Amma ahhoz, amit most
fogok mondani. — Taldlkoztam vele.

Amma lélegzete elakad.

— Az hogy lehetséges? — kérdezi megilletsdott tisztelettel.
A szeme akkorara nyilik, amekkordnak még sose ldttam.

— Caro... Caro a Vardzslons. — Kimondva nagyon fur-
csan hangzik. — Komorndnak 4lcdzta magat a kirdlynd mel-
lett, hogy észrevétleniil kozel lehessen a hatalomhoz. Nem
olyan erds, mint volt, igy hat egy udvarholgy alakja mogé
kellett rejtéznie.

Megborzongok, mert ismét hallom, mit vijjogott Caro
kozvetleniil azelstt, hogy a szemem ldttdra meggyilkolta
Roan Gerlinget: Ujbdl idstlen akarok lenni... Hogy ne kell-
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jen félnem azx oregedéstdl, a haldltdl, és ne kelljen a parasztok
vérét innom, mint egy istenverte farkasnak. Liam azt mondta,
hogy amikor elloptam Caro szivét, azzal a halhatatlansigat
is elloptam, tizenkét darabra — tizenkét életre — torve. A Va-
rdzslénd azonban mégis él. A szive nélkiil is hatalmasabb
mindenkinél. Nalam is hatalmasabb, noha nem értem, ho-
gyan vagy miért.

— Jules... — Amma feszengve néz ram, a fejét oldalra hajt-
ja, mintha ez is egy olyan taldlés kérdés lenne, amilyeneket
gyerekkorunkban tettiink fel egymdsnak. — Nem értem. — Az
egyik tyik halkan, kérd6en kotkod4l. — Honnan tudod, hogy
ez a Caro a Vardzsléns? Es miért 6lte volna meg Roant?

— O maga mondta nekem. — Noha tudtam, hogy ezek
a kérdések kovetkeznek, egyre nehezebb vilaszolnom. Fe-
nyegetSen kozel llok a sirdshoz, mikozben felvillan egy em-
lék: a kiralyns, amint kisiklik Caro markabdl, és zsinérrél
levagott babu modjara hullik a padléra. — Bantani akart.
Meg akarta torni a szivemet.

— Miért?

A hangom esdekld suttogdssa tompul.

— Mert azt hiszi, hogy igy kapja vissza a hatalmat.

Amma arcdbdl a maradék szin is elszivdarog. A szeme
a napléra villan, azutdn vissza ram. A régi mesék konyvére.
A bardtndjére. A kirakés kezd dsszedllni.

— De a mesék...

— A hagyomadny szerint az Alkimista becsapta a Vardzs-
16n8t — hallom a fejemben Liam hangjat, és a két torténetre
gondolok, az igazsdgra és a legenddra, amelyek hol taldlkoz-
tak, hol eltdvolodtak egymdstdl az évszdzadok soran. — Az
Alkimista, aki valamiért dgy ment 4t a koztudatba, hogy els6
életében férfi volt, felajanlott a Varazslon&nek tizenkét ko-

20



vet, mert azt dllitotta, hogy ezek a lopott sziv darabjai, de
a Vardzsléndnek nem kellettek.

Amma biccent az ismert mese hallatan.

— Es arra kényszeritette az Alkimistdt, hogy nyelje le
a koveket. — A szeme tdgra nyilik a sotétben. Okolbe szori-
tott ujjai ellazulnak, kissé kozelebb hazédik. Egy percre szin-
te elhitethetem magammal, hogy djra gyerekek vagyunk, és
a tliz mellett kuporogva meséliink egymasnak, hatha ezzel
eltizhetjiik a téli hideget és borut.

— Pedig azok a kovek csakugyan a Vardzslénd szivének
a darabjai voltak. Az & élete, Amma, az & ideje — suttogom. —
Es amikor az Alkimista lenyelte Sket, mindez az 6vé lett. Am
ahelyett, hogy élt volna tovdbb, mint a Varézslond, az id8
darabokra tort. Az Alkimista élt egy darabig, azutdn meg-
halt, majd ismét megsziiletett. — Kicsit nehezen fogalmazok.
Ez olyan torténet, amelyre még nem emlékszem, bar érzem,
hogy igaz.

— Jules, osszevissza beszélsz! — Amma fojtottan nevet,
probal visszataldlni szokott virgonc énjéhez. — Hagyd ezt
abba! Egyél és pihenj, és amikor jobban érzed magad, mondd
el, mi torténik!

— Nem, Amma, figyelj ide! — Oszténésen nytlok felé.
Amma visszah6kol, amivel kést dof a szivembe. Kezem a nap-
l6ra hanyatlik, belekapaszkodok a megnyugtaté sidlyba. Erét
meritek az 6don, puha b&rkotésbdl, és a kényvbe zart mesék-
bsl. De sokszor végiglapoztam, mig jottem az erdén at! Voltak
percek, amikor ez az egy dolog gy5zott meg réla, hogy nem
vagyok &riilt. — En vagyok az Alkimista.

Amma szemébdl kicsordulnak a kénnyek, leperegnek az
arcan. Megcsillannak a halvany reggeli fényben, amit&l ne-
kem is sithatnékom lesz.
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— Miért mondod ezt? — suttogja.

Ez az els§ varatlan kérdés. Elakad t5le a lélegzetem. Esz-
reveszem, hogy pajzsként szoritom magamhoz a naplét. Le-
teszem, és egy olyan helyen nyilik ki, ahol egy kezdetleges
rajz tolti be az oldalt: egy roka tdmad egy dgaskodé kigyora.
Fogak, karmok, agyarak.

— Hiszel nekem? — kérdezem reszketS hangon. Nem ezt
akarom mondani, de ez jon ki a szimon.

Ojabb hosszt csend, Amma kézbe veszi a naplét és ki-
nyitja.

— Sosem hittem azt, hogy gyilkos vagy — mondja halkan,
és félénken sandit rdm. — Azt tudtam, hogy a kirdlynst nem
szereted, de Roan...

A név dtszakitja a gdtat: konnyeim némdan patakzanak.
Amma mélyen beszivia a levegst, fél 1épéssel kozelebb jon,
hogy magéhoz dleljen, de régton visszahtzodik.

— Nem akartam, hogy ez torténjen. Sosem akartam...

A szavaim és lélegzetem elakadnak. Amma hozzam siet,
és atkarol. Azt hiszem, mindjart dsszeroppanok, de most
a megkonnyebbiiléstsl. Egy orokkévaldsig ota ez az els§
orom, ami ér. A villara borulok, & pedig szorit, nem érdek-
li, hogy koszos lettem az erdében. Egy darabig semmit sem
csindlok, csak beszivom ismer6s illatat, az otthon arom4jat.

— Te vagy a legjobb baratndm, Jules — mormolja. — Hit,
hogyne hinnék neked!

Ezekre a szavakra még inkdbb megered a kénnyem, drko-
kat hiz az arcomra kérgesedett, tébbnapos piszokban.

— K6sz6ném, Amma.

Egy id6 utdn visszahizédik, toprengve néz.

— Akkor hit Caro a réka és te vagy a kigyd?
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Elstor belglem a nevetés, mert olyan a hangja — tiirel-
mes, noha kétkeds —, mintha Alia bolondozésat hallgatna.

— Ugy tiinik.

— Jules baratndm, a legenddk Alkimistdja! — Arca elko-
molyodik. A naplét dvatosan leteszi egy 1dddra, és megfogja
a kezem. — Meg kell bocsatanod, ha idére van szitkségem,
hogy felfogjam.

— En még mindig nem értem.

— Még amikor a futdrok megjottek Everlessbsl a hirek-
kel, akkor sem hittem el. — A foldre néz, az arca elkomo-
rodik. — Ezért 6lte meg Roant? Hogy osszetorje a szivedet,
amely... az 6vé volt?

Bélintok, a torkom 6sszeszorul.

— De nem miikodott. — Noha valéban 6ssze vagyok torve,
mégis élek, és ebbe tgy kapaszkodom, mint egy mentSkotél-
be. Amma keze dtmelegiti az enyémet. — Taldn nem igazén
szerettem Roant. Vagy csak... nem eléggé.

— Nem a te hibad, Jules — mondja. — Taldn a szived ers-
sebb, mint gondolod.

Villat vonok, noha valahol mélyen tudom, hogy ez nem
igaz. Most is sebezhetének érzem magam, mintha egy ités
a megfelels pontra elporlaszthatna. Amma hétrél egy 1épést
— f4j, amikor elengedi a kezemet —, aztdn a konyokomnél
fogva egy szalmabaldhoz vezet, és leiiltet. Mellém huppan,
a naplét az 6lébe fekteti. Lassan végiglapozza.

— Itt azt van... — Rdm sandit, dsszevonja a szemoldokét.
— Itt az van: A Réka érékké iildozi a Kigyot.

— Mindig is ezt tette. — Igyekszem félvallrél beszélni,
de a gyomrom gorcsdl. — Tizenegy életen 4t, és azt hiszem,
mindegyikben megolt.

Amma megiitdgeti az ujjaval az oldalt.
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— Akkor hat mit akarsz tenni?

Valldnak merev tartdsa félelmet tiikroz, de a hangja na-
gyon tdrgyilagos, mar-madr vigasztal6an az, mintha annyi len-
ne csak a dolgom, hogy logikusan gondolkozzak, és azzal akar
tdl is élhetem ezt az egészet.

— Uton vagyok Ambergrisbe, a kikétGvarosba — mondom
tétovan. — Elhagyom Semperat. — Ezért kellett latnom téged.

Ajka vonalld vékonyul.

— Hig, te tudod... — mondja habozva.

— Nem értesz egyet?

— Csak... — Hol keresztbe teszi a karjat, hol leengedi;
ideges szokds, azt jelenti, hogy nagyon gondolkodik. — Nem
akarom megsérteni a papadat, de & is ugyanezt csindlta éve-
kig, és nem nagyon jott be neki.

— Hamarosan visszajovok. — Nem tudom, igaz-e ez, de
a masik lehet&ségnek a gondolata is elviselhetetlen. — Ami-
kor elég erss leszek, hogy szembenézzek vele.

— Id&vel, ha jollakunk tiildsvel. — Huncutul néz ram. El-
nevetem magam; ez Amma egyik kedvenc mondésa, habar
elég baljos mellékzongéje van: egy semperai szegény sose
tudhatja, mit hoz a holnap. — Akkor okosabban is teszem, ha
felkészitelek. Mire van sziikséged?

Megrizom a fejem. A szemem még mindig csordultig teli
halas konnyekkel. Maris megkaptam tSle mindent, amire
szitkségem volt, st még annal is tobbet. Ugy érzem, a belém
vetett hite ad annyi er&t, hogy eljussak Ambergrisbe, ahol
Liam haj6ja var. Ami persze nem igaz.

— Egy kis ennivaldra, ha van folosleged — mondom, és
vigyorgok, akér egy félkegyelmdi. — Es talan ha itt maradhat-
nék mara...
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— Persze! — feleli Amma, és lehajol, hogy dsszeszedje a to-
jast. Alig par perc alatt visszanyerte azt a praktikus céltuda-
tossagat, ami lehetdvé tette, hogy egyediil is fel tudja nevelni
a hagat. — A katondk reggel madr jartak erre, ezért szerintem
addig maradhatsz, ameddig csak akarsz.

A szivem elszorul a halatol.

— K6sz6ném, Amma.

— Egy 6ra mulva kezdek a hentesnél, de kisurranhatok
a reggeli roham utdn. Amint tehetem, visszajovok, hozok
ételt. Meg esetleg szappant és meleg vizet. —Szélesen moso-
lyog. — Ebben a sdros ruhdban olyan vagy, mint egy erdei
tiindér.

Osszerezzenek a sajat nevetésem hangjatdl.

— Akkor hét hozz szappant, és én megteszem, ami tSlem
telik.

Amma hozzdm fordul, és még egyszer megnéz, miel&tt ki-
sietne a kunyhobdl. Most, hogy mosolyogni kezdett, olyan
mintha abba se tudn4 hagyni.

— Visszajovok, miel&tt észbe kapnal!

A sziik fészer és a tytkok tdrsasdga ellenére sikeriil dtalud-
nom a napot, ami el&szor fordul els velem azéta, hogy eljot-
tem Everlessb6l. Amma jelenléte magamhoz téritett, beszéde
megvigasztalt. Nem voltak rémédlmaim a Varazslonsrél, egy
lanyrol, aki rohan egy sotét siksdgon vagy az erdén 4t, en-
gem (izve, vagy elSlem menekiilve. Ehelyett a kellemesebb
croftoni emlékek toltik meg az dlmaimat: jatszunk Ammadval
a virdgporral teli nydri mez6n; a konyhaasztalnal iilok a pa-
péaval, aki leplezetlen biiszkeséggel mosolyog rdm. Ebben az
alomban boldogok és elégedettek vagyunk, kis kunyhénk
illatozik a t{izon pirul6 vadhdstél, amelyet én hoztam haza.
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Valami baj van. Valahol odakint orditanak, sikoltoznak.
A papa megmerevedik, halvany arcérél lehervad a mosoly.
A fiistszag tdl erds és furcsan maré.

Felriadok Ammaék sziik fészerében, de tovabbra is érzem.

Feliilok, koriilnézek. Ez nem lehet igaz! Amma tydkjai
panikba esve kotkodélnak. Vibrdlé narancsszin fény rajzolja
koriil a fészer tdlsé végét, izz6 ujjakkal nyulkal befelé a desz-
kdk réseibe. Talpra ugrok, és akkor kapom fel a batyumat,
amikor a t{iz cakkos vonalban ldngra lobbantja a padlén el-
szOrt szénat.

Egy percre ismét hétéves vagyok, hétéves, akinek foldbe
gyokerezik a laba, mikozben ég koriilotte az everlessi kovacs-
miihely.

Am ez alkalommal nincs itt a papa, hogy megvédjen, ki-
vigyen. Csak én vagyok.

Nem adok id6t magamnak a gondolkoddsra. Megmat-
kolom a batyut, sarkon fordulok, belertdgok a falba, egyszer,
kétszer, hdromszor, amig nem enged a korhadt deszka, utdna
feltépem a tytkketrec ajtajat, hogy a szarnyasok kifuthassa-
nak mogottem és eltlinhessenek a stirtiben.

De minden aggodalmam Amma szokevény tyikjai és le-
égs fészere miatt semmivé lesz, ahogy megfordulok, és a pil-
lantdasom koveti a bavéhelyemre bedémls tiizfolyé dtjat.

Crofton langokban 4ll.
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A péanik marokra fogja a szivemet. A vilag fiistbe borul.

A kozelben langok csapnak ki a croftoni tetSk aldl.
Amma nagyapjanak foldjein keresztiilvagva rohanok falunk
fiistolgs szive felé, nem torddve azzal, hogy a ldbam meg-
megbicsaklik az 6cska, kilazult macskakoévon és a friss szén-
tas buckdin. Meg kell taldlnom Ammadt. Lelki szemeim el&tt
megjelenik a zdmok haz, ahol Amma csontozza a hdst, a pi-
aci stand, ahol & és Alia toltik a napjaikat.

Ennyi ember! Es a t{iz meg az ég6 deszka!

A tiid6m kapar, a ldbam mdris sajog, de én csak rohanok,
atugorva a roskatag falat, amely elvalasztja Croftont a kor-
nyez$ tanydktol. Elérem a fGutcdt, nyargalok az 6sszebijé ha-
zak kozott, alig veszek tudomast az ellenkezs irdnyba 6z6nls
csoportokrél. Felismerhetnek, de pillanatnyilag ez a legki-
sebb gondom. Berontok a faluba. Narancsszin fény villog
a hdzak sapadt oldaldan, mintha a fold villamlana. Vastag fiist
sotétiti el az eget.
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Vardzslond, segits megtaldlni Ammadt!, gondolom kétségbe-
esetten és butdn. Gyermeki rémiilet uralkodik el rajtam. De
a vardzslénd mar nem 4ldds a szdmbol, hanem gyilkos 4tok.

Hamarosan kénytelen vagyok lassitani, mert a h&ség per-
zseli az arcom, a szemem. Koriilottem fiistdlnek a deszkaépii-
letek. Lejjebb az tton az iskola mar csak romhalmaz. A foldet
elboritja a fiistolgd hulladék, a bitorok és a piaci standok
maradvdnyai. Kisebb tiizeket kell dtugranom. Futds kozben
kétségbeesetten keresem az élet valamilyen jelét. Sziik az tt,
a langok kozel vannak, a hajam kezd begtndorodni a hGség-
t6l. Furcsa szag csapja meg az orromat. Felkapom a fejem, és
latom, hogy pér 1épésnyire az idSkolcsonzd boltja is langol.
Eskiiszom, hallom az olvadé vérvas bugyborékolasat.

Eszembe jut egy kerti tinnepség Everlessben, valamikor
egy masik életben. Az udvar kozepén egy bronziistben lobo-
gott a tiiz, amelyet vérvassal flitdttek, napokra, honapokra,
évekre elegendd vérvassal, hogy télen is kellGen melegitse-
nek a langok. Ismét panikba esek.

Meddig fog égni ez a tiiz?

— Segitség! — kidltok, holott senki sincs, aki meghallja.
— Amma!

Nem vilaszolnak a kidltdsomra, 4m a t{iz varatlanul hul-
ldmzani kezd, mintha szell6 borzolna. Szikrdk pattannak
a zubbonyom ujjara. Elrdntom a karomat...

Es megtorpanok. Van valami kiilonés a tiizben, még kiils-
nosebb, mintha egyediil a vérvas tdpldlnd. A sargan-vordsen
vonaglé langok olyan {itemesen, szabdlyosan hizédnak &ssze
és nyulnak meg, mintha lélegeznének. Mintha élnének.

Robajt hallok, ami kizokkent a gondolataimbdl. Sarkon
fordulok. Mogottem par méternyire egy ember csortet ki az
egyik hazbdl. Szikrazapor kiséri.
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Az ismeretlen felém iramodik; t{iz tor utdna az épiiletbdl,
koveti. Nem fut szét a t{iz szokdsa szerint: rovid, rémits ugra-
sokkal iildozi a menekiil6t, a sarkdban liheg. A sakalfalkara
gondolok, amelyet az egyik vaddszaton lattam az erdben.
Fél tucatnyian (iztek egy sebesiilt farkast, annal boldogabban
vinnyogva-szokdelve, minél kozelebb értek hozza.

— Mit csindlsz? Fuss! — Karon ragad, rdngatni kezd az
tton, vissza Amma tanydjanak irdnydba. A liangok mintha
meghdtrdlndnak, amikor a férfi odaér mellém. Bele se merek
gondolni, hogy ez mit jelenthet.

— Mi tortént? — lihegem futds kozben, a fiistts] és a rémii-
letts] rekedten.

— Tenburn! — kidltja, azutdn elhallgat, és kohogni kezd.
Masik kezével valamit a melléhez szorit: a Vardzslond szeren-
csehoz6, kicsi rézszobrat. — Ez természet ellen valé: nem akar
elaludni. A feleségem a Readese tanya felé futott, a patak
partjan...— Megszoritja a szobrot, némdn imddkozik segitsé-
gért.

Természet ellen valé, gondolom. Caro. Ez az 6 miive. An-
nak kell lennie.

A férfi kezében a Vardzslond szobrocskdja ép és sértetlen.
Nem fog rajta a t{iz. Mintha engem ginyolna.

Megvetem a ldbamat a f6ldon, igyekszem kitépni maga-
mat a szoritasbol.

— Kérem, engedjen el, vissza kell mennem! A barat-
ndm...

— Larys! — Egy asszony lohol felénk az dton. Noha fekete
foltok vannak az arcén, felismerem Susandt, a helyi gyogy-
kovécsot és lédoktort, aki sokszor megfordult nilunk, ha
szakmai tandcsot akart kérni az apdmtél. Rémiilt pillantdsa
el6szor Laryson dllapodik meg, aztdn észrevesz engem, és az
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arca a szemem l4ttdra torzul az iszonyat maszkjava. Megall, és
Ggy mered rdm, mintha én szitottam volna a tiizet.

— Kigy6! — acsarogja. Arad belsle a gytilolet. A férfi elen-
gedi a konyokomet, hatraugrik, és dgy 1oki maga elé a karjdt,
mintha rdugorhatnék, és kiharaphatnék bel6le egy darabot.

Mire feleszmélnék, Susana rdm ront, a keze satuként szo-
ritja a karom.

— A batyam miattad halt meg! Rdomlott a hdza! Ezt te
hoztad rank! — sziszegi. Reszket a félelemtdl vagy a haragtol.
Tekintete ugrdl, valakit keres, akinek elmondhatna. — Gyil-
kos!

Visszalok a langokba.

Hadoniszok, de nincs mibe kapaszkodnom. A bokdm
megakad egy falmaradvanyban, hanyatt esem a tiizbe. A f4j-
dalom vakité, 6rjits, aztdn csak gy elmdalik.

Amikor felszall a szememrs] a vorés homaly, azt latom,
hogy a visszavonulé ldngok gyfir(it vontak korém, ahogy fek-
szem elteriilve egy épiilet romjai koszott. Erzem a tiiz forrésa-
gat, de a zsardtnok kihfilt alattam. Larys és Susana a szdjukat
tdtva merednek ram az utcardl.

— Segitség! — orditja varatlanul Susana. — Katondk!

— Kérem, ne... — kezdem, de a szavak a torkomon akad-
nak. L4tdsomat elhomalyositjak a konnyek. Ugy érzem, va-
lamelyik dlmomba keriiltem. Mert ez csak dlom lehet, hogy
a falusiak, akik kozott felnSttem, vadlon merednek ram, és
azt rikoltjak: Kigyd, boszorkdny, hazug, hogy merészeled ide
dugni a képedet!

De hdt ismertek!, szeretném kidltani. Jules Ember vagyok!
Pehr ldnya! Ez itt ag otthonom!

Azonban ez mdr nem csak rélam szol. Caro rdgalmai mér-
gezis felhkeént teritették be Semperdt. En vagyok a lednytes-
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tet 6ltott démon, aki megolte az uralkodot és Roan Gerlinget;
a Vardzslond és a semperai kirdlysdg ellensége. Nem értem,
mit mesterkedett itt Caro, de azt igen, hogy miattam tette.

Mindenkit megdl Semperdban, ha ez kell ahhoz, hogy
megtorjon.

Amma. A gondolattél mintha egyenesen a szivembe ug-
rana a tiz.

A parazsba tenyerelek, feltdpaszkodom. Larys és Susana
atkozddva iszkol, mintha legrosszabb rémalmuk tildozné Sket.
De mar nem t6r6dom veliik. Nem gondolkodom, ugyandgy,
mint amikor gyerekkorunkban Roan beleesett a kovacsmii-
hely kohéjaba. Képtelen vagyok gondolkodni. Ontudatlanul
mozgok egy nilam hatalmasabb erd parancsdra.

Megfordulok, belerohanok a tiizbe, egyre mélyebbre ha-
tolok az ég& Croftonban.

A fist homokként telepszik a tiidSmre. A szemem ég,
egyre rosszabbul latok. Am az tton a t{fz megnyilik elttem:
kettévalasztom, akdrcsak a szikla a folyévizet, nem érhet hoz-
zam. Nyargalok a f&tér felé, az ismerSs sikdtorhoz, amelyben
a hentesiizlet 4ll. Amma taldn mar nincs is ott, elmenekiilt
a falubdl, kintrdl nézi a pusztuld Croftont, és értem aggddik.

Korilottem recseg-ropog az ég6 deszka. ElGttem lehull
egy ellobban¢ szaritokotél, az ég6 ingek és takardk avarként
sodrédnak a foldon. Koshogve, Amma nevét kidltozva for-
dulok be az utcdba, ahol Amma életének nagyobb része telt.

Megtorpanok.

[tt a legtobb épiilet mar porig égett. Innen indulhatott
a tliz. Az utca — Amma boltja — fiistolgs rom, a falak sehol
se magasabbak ndlam, a fedél nélkiil maradt raktarak a sem-
mire tatjdk a szdjukat, a roncsolt tetSszerkezetek iiszkosen
hunyorognak.
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Fiistoszlop szdll az ég felé. Egy pillanatra dgy rémlik, hogy
felolti egy karcsu lany alakjat. Hagymadzas agyam arcot is ad
neki, amely gyonyoriien és rémitSen mosolyog. Caro.

Gondolatban hallom a hangjit. Meg kell térném a szived,
Jules.

Egy hosszi percig nem birok mozdulni, gondolkodni, 1é-
legezni. Caro nem tudhatja. Nem tudhat arrél, hogy Amma
a baratn6m. Vagy igen?

Aztdn megijul bennem az ers, és elSrerontok, bele
a mindent 4titat, hompolygd, forré fiistbe, amely csipi-mar-
ja a torkomat, a b8romet, az orromat és a szememet. Keresz-
tillgazolok a hentesiizlet romjain, torott gerenddk, széthullott
munkaasztalok kozott, at az tiszkos szoban, ahol szdmtalan
orat lebzseltem végig, Ammadval diskuralva-pletykédlkodva.
Eo6 figoony. Torott, megperzselt tedskanna. Ember sehol.
Ammadnak talan sikertilt elmenekiilni.

Rémits roppandssal szakad le egy tetSgerenda, lyukat
iitve a falon, és amit a nyildsban latok, megallitja a szivve-
résemet.

Amma ernyedten dil egy gerenddnak, a szeme tégra
nyilt, de nem lat.

— Amma — suttogom.

Rohanok hozz4, térdre esek, gyengéden megfogom a val-
lat. Nem lélegzik. Nem égette meg a t{iz — 4m az oldala sikos
a vértdl. A ruha voros-fekete mocskdban alig ldtszik a mély-
bibor csik, a mava festék Osszetéveszthetetlen drnyalata,
amelyet egy kirdlyi katona fegyvere hagyott, és...

Tor 4ll ki a hatabol. Noha a csiszolt eziistmarkolatot el-
boritja a vér, azonnal felismerem: Ivan Tenburné, az everlessi
testSrparancsoké.

Caro 4llta a szavit.

32



Olyan diih tolt el, amely felébreszti az erst. Kinydjtom
a kezem, belemarkolok az id& szélaiba, és nem csupdn meg-
allitom, de rdveszem, hogy visszaforduljon, ahogy akkor
tettem, amikor everlessi gyerekkorunkban megmentettem
Roan Gerlinget. Mentsd meg Ammat, liiktet iitemesen a fe-
jemben a parancs.

Koriilottem a fiistgomolyok behorpadnak, lassan leiile-
pednek a foldre. A sziitkeség olyan mintdkban 6rvénylik,
amilyeneket nem rajzolhat a szél. A tdvolban mintha meg-
nytlnanak, majd kialudndnak a langok. A vértécsa Osszezsu-
gorodik, és visszadramlik Ammédba.

De aztdan radobbennek, hogy ez mennyire nem j6, és
olyan undor fog el, hogy elhagy az erém, megbicsaklik a tér-
dem, és mire feleszmélek, négykézlab dllok az omladékban.
Fuldokolva zokogok, kénnyeim hamutdl feketék.

Most mér tudok sikoltani, a gydsztdl, a kétségbeeséstsl,
a dithtsl.

A hentesiizlet fala bedsl, a tormelék félig eltemeti
Ammat. Mogotte feltdrul a sikdtor, ahol tizenkét biborszin
egyenruhds, kirdlyi katona all alakzatban, 4dlarcosan.

— Fogjatok meg! — orditja az egyik.

Lehorgasztom a fejem, ahogy kozelebb érnek, ernyedt va-
gyok, mint egy rongybaba, nem maradt er6m. Alig veszem
észre a kezem mellett az eziistos csillandst. Henteskés, amely
kihullott Amma kezébdl. Megmarkolom, és mire sikeriil el-
rejtenem a zubbonyom ujja alatt, mar meg is rohannak az
alarcos katongk.

Elvonszolnak Croftonbdl. Elhurcoljak a legendas Alki-
mistdt, akinek véres a keze, és nem maradt kénnye a gydsz-
hoz. A labam bardzdat szant a piszokban és a pusztuldsban.
Alomszertien forog velem a vildg, a katongk mintha egy
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tiveglap tidlsé oldaldan beszélnének. Annyit tudok biztosan,
hogy a shorehaveni palotdba visznek. Caréhoz.

Harcolj veliik, unszol egy elhalé hang. Ha a bennem €15
magidhoz folyamodnék, amely megidézné az Alkimistat, ta-
lan megallithatnam az id6t néhédny pillanatra, hogy kicsusz-
hassak a markukbdl, és elmenekiilhessek.

Mégsem teszem. Mert abbdl, ahogy haromszorosan kor-
becsavarjdk lancokkal a karjaimat és a derekamat, mintha
tiz férfi ereje jutott volna nekem, abbdl tudom, hogy félnek
t6lem. Nem érnek hozzdm, igy nem taldljdk meg a kést. A fé-
lelmiik megnyugtatja az elmémet, mik&zben beloknek egy fe-
kete kanavasszal bélelt, vasalt batarba, és bezarnak a sotétbe.
Amma halott arcat latom a feketeségben.

Caro vette el t8lem, még akkor is, ha nem & fogta a tort.
A folddel tette egyenlévé Croftont. Porig égette az otthono-
mat.

Most én veszem el az Hvét.

Id6wel, suttogja Amma a fiilembe.

Nem fogok harcolni. Még nem. Addig nem, amig a kato-
nék el nem visznek Shorehavenbe.
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